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2\ BDC is a complete diesel preventive treatment.

e lubricates and reduces wear in the upper part of ; .

cylinder (H.FR.R. test). e Eliminates carbon deposits. Ofll’arg(\;efgﬂg;;f b;rgirgsgiS Wil
e Protects against corrosion (ASTM D665) and oxidation o | the winter : 2L of BDC for
(ASTM D2774). e Increases the cetane rate improving 10001 of diesel. We advise you to
combustion and reducing fuel consumption.  Lowers the ' yaat your diésel before the
Limit Filtrability Temperature : used at 1/500 it will give @ = tside temperature goes under
maximum protection at -30°C (depending on the type of  5op

diesel used). :

Y&\ Le BDC est un traitement préventif complet du diesel. 2 o X

o Lubrifie et réduit Pusure en haut de cylindre (test © USage preventif: de 0,5 a 1L
H.FRR). » Elimine les dépots de calamine. * Protage ~de BDC pour 1000L de diesel.
contre la corrosion (ASTM D665) et I'oxydation (ASTM ~® EM hiver : 21 de BDC pour
D2774). » Améliore I'indice de cétane pour une meilleure ~1000L de diesel. Traiter le diesel
combustion et une réduction de la consommation. &vant gque la - température
« Abaisse la TLF : protection maximale & -30°C (selon le ~eXterieure ne soit inférieure a
type de carburant utilisé) via un dosage de 1/500. +5°C.

A BDC is een diesel toevoeging met als inzet gebied: . 1

het voorkomen van problemen met (rode) diesel. e Preventief gebruik: 0,5 tot 1
* Het smerend vermogen (test H.FR.R.) neemt sterk toe, liter Bardahl BDC op 1000 liter
slijtage neemt daarbij af.  Het detergerende vermogen dieselbrandstof.

(mate van vuil afvoeren): vuil wordt beter afgevoerd. © In de winter: wordt een
e Anti-corrosie (ASTM D665) en anti-oxidatie (ASTM ~mengverhouding van 2 liter op
D2774). * Cetaan getal; BDC verhoogt het cetaangetal, 1000  liter  dieselbrandstof

verbetert de prestaties, verlaagd brandstofverbruik.  Het
anti-vries vermogen; de maximale bescherming van
-30°C (afhankelijk van de diesel kwaliteit) wordt bereikt
bij een 1/500 verhouding.

EN : Danger. May be fatal if swallowed and enters airways. Toxic to aquatic life with long lasting effects. Repeated exposure may cause skin
dryness or cracking. Risk of explosion if heated under confinement. If medical advice is needed, have product container or label at hand. Keep
out of reach of children. Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking. Do not get in eyes,
on skin, or on clothing. Avoid release to the environment. IF SWALLOWED: Immediately call a POISON CENTER, a doctor. Do NOT induce
vomiting. Collect spillage. Store locked up. Dispose of contents/container to a hazardous or special waste collection point. Contains: Solvent
naphtha (petroleum), heavy arom.; Kerosine ; Hydrocarbons, C10-C13, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, <2% aromatics. >30% aliphatic
hydrocarbons; 5-15% aromatic hydrocarbons.
FR : Danger. Peut étre mortel en cas d'ingestion et de pénétration dans les voies respiratoires. Toxique pour les organismes aquatiques,
entraine des effets néfastes a long terme. L'exposition répétée peut provoquer desséchement ou gercures de la peau. Risque d'explosion si
chauffé en ambiance confinée. En cas de consultation d’un médecin, garder & disposition le récipient ou I'étiquette. Tenir hors de portée des
enfants. Tenir & I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre source d’inflammation. Ne pas
fumer. Eviter tout contact avec les yeux, la peau ou les vétements. Eviter le rejet dans I'environnement. EN CAS D’'INGESTION: Appeler
immédiatement un CENTRE ANTIPOISON, un médecin. NE PAS faire vomir. Recueillir le produit répandu. Garder sous clef. Eliminer le

co D
naphta aromatique lourd (pétrole) ;

geadviseerd. Belangrijk: u dient
het toe te voegen boven het
vriespunt (minimum +5°C).

dans une i ion de collecte des déchets dangereux ou spéciaux. Contient : Solvant

aromatiques. =30% hydrocarbures aliphatiques; 5-15% hydrocarbures aromatiques.

cycliques, <2% 1 L
NL : Gevaar. Kan dodelijk zijn als de stof bij inslikken in de luchtwegen terechtkomt. Giftig voor in het water e
levende ol met ige gevolgen. | ing kan een droge of een gebarsten huid
veroorzaken. Ontploffingsgevaar bij verwarming in afgesloten toestand. Bij het inwinnen van medisch
advies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden. Buiten het bereik van kinderen houden.
Verwijderd houden van warmte, hete oppervlakken, vonken, open vuufe
Niet roken. Contact met de ogen, de huid of de kleding vermijden.
INSLIKKEN: onmiddellijk een ANTIGIFCENTRUM, een arts raadplg
Gelekte/gemorste stof opruimen. Achter slot bewaren. Inhoud))

installatie voor het inzamelen van gevaarlijk of bijzonder, Solvent-nafta
(aardolie), zwaar aromatisch ; Hydrocarbons, C10-C13, n- , cyclics,
<2% ics. =30% alifati 5-15%, erstof-
fen.
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Hydrocarbures, C10-C13, n-alcanes, isoalcanes,

afvoeren naar een
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YA BDC ist eine Dieselkraftstoff komplettbehandlung.

o Schiitzt vor Verschlei und schmiert den oberen Zylinderbe-
reich (H.FR.T.-Test).  Beseitigt Ablagerungen. e Schiitzt
gegen Korossion (ASTM D665) und Alterungsschutz (ASTM
D2774). « Erhoht die Cetanzahl, verbessert die Verbrennung
und senkt Kraftstoffverbrauch. e Verbessert die Filtrierbarkeit
im Winter: Bei 1 Liter BDC je 500 Liter DK bleibt dieser bis zu
-30°C (abhéngig von der Art des Kraftstoffs verwendet)
verwendbar.

@ I BDC & un trattamento preventivo completo del gazolio.
e Lubrifica e riduzione del usura in alto del cilindro (Test
H.F.R.R.).e Elimina | depositi di calamina. e Proteggi contro la
corrosione (ASTM D665), e l'ossidazione (ASTM D2774).
 Miglioria I'indizio di cétane per una migliore combustione e
una riduzione del consumo. e Abbassa il TLF: protezione
massimale a -30°C (secondo il tipo di carburante utilizzato)
con un dosaggio di 1/500.

& BDC es un tratamiento preventivo completo del diesel.

o Lubrifica y reduce el desgaste en la parte alta del cilindro
(H.FR.R. test). ¢ Elimina los depésitos de calamina. e Protege
contra la corrosion (ASTM D665) y la oxidacion (ASTM
D2774). e Incrementa el indice de cetano mejorando la
combustion y reduciendo el consumo de carburante.
¢ Reduce la temperatura Limite de Filtrabilidad: con un uso
de 1:500, el BDC ofrece una proteccion maxima a -30°C
(dpende del tipo de diesel utilizado).

DE - Anwendungshinweise:
¢ Vorbeugend: 0,5 bis 1 Liter
BDC auf 1000 Liter DK geben.
o Im Winter: 2 Liter BDC auf
1000 Liter DK geben.
Dieselbehandlung  durchfiih-
ren bevor die Aussentempera-
tur unter +5°C sinkt.

IT - Istruzioni per I'uso:

e Uso preventivo: di 0.5 a 1L.
di gazolio.

e In inverno: 2L. di BDC per
1000L di gazolio. Trattare il
gazolio prima che la tempera-
tura esterna non sia inferiore a
+5°C.

ES - Modo de empleo:

e Uso preventivo: de 0.5
hasta 1L de BDC por 1000L de
diesel.

¢ En invierno: 2L de BDC por
1000L de diesel. Le aconseja-
mos hacer el tratamiento
antes de que la temperatura
exterior baje debajo de los
+5°C.

DE : Gefahr. Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein. Giftig fiir Wasserorganismen, mit langfristiger
Wirkung. Wiederholter Kontakt kann zu sprader oder rissiger Haut fiihren. Explosionsgefahr bei Erhitzen unter Einschluss. Ist
érztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. Darf nicht in die Hénde von Kindern gelangen.
Von Hitze, heiBen Oberfléchen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten fernhalten. Nicht rauchen. Nicht in
die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. BEI VERSCHLUCKEN:
Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM, Arzt anrufen. KEIN Erbrechen herbeifiihren. Verschiittete Mengen aufnehmen. Unter
Verschluss aufbewahren. Inhalt/Behélter einer Sammelstelle fir gefahrliche Abfalle oder Sonderabfalle zufiihren. Enthélt:
Losungsmittelnaphtha (Erdol), schwere aromatische ; Hydrocarbons, C10-C13, n- alkanes, isoalkanes, cyclics, <2% aromatics.
>30% aliphatische Kohlenwasserstoffe; 5-15% aromatische Kohlenwasserstoffe.

IT : Pericolo. Puo essere letale in caso di ingestione e di penetrazione nelle vie respiratorie. Tossico per gli organismi acquatici
con effetti di lunga durata. L'esposizione ripetuta puo provocare secchezza o screpolature della pelle. Rischio di esplosione per 1
riscaldamento in ambiente confinato. In caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione il contenitore o I'etichetta del 1
prodotto. Tenere fuori dalla portata dei bambini. Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde, scintille, fiamme libere o altre
fonti di accensione. Non fumare. Evitare il contatto con gli occhi, la pelle o gli indumenti. Non disperdere nell'ambiente. IN CASO 1
DI INGESTIONE: contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI, un medico. NON provocare il vomito. Raccogliere il 1
materiale fuoriuscito. Conservare sotto chiave. Smaltire il prodotto/recipiente in punto di raccolta rifiuti speciali o pericolosi. 1
Contiene: nafta solvente (petrolio), aromatica pesante ; Hydrocarbons, C10-C13, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, <2%
aromatics. >30% idrocarburi alifatici; 5-15% idrocarburi aromatici.

ES : Peligro. Puede ser mortal en caso de ingestion y penetracion en las vias respiratorias. Toxico para los organismos !
acuaticos, con efectos nocivos duraderos. La exposicion repetida puede provocar sequedad o formacion de grietas en la piel. 1
Riesgo de explosion al calentarlo en ambiente confinado. Si se necesita consejo médico,

tener a mano el envase o la etiqueta. Mantener fuera del alcance de los nifios. Mantener

alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier

otra fuente de ignicion. No fumar. Evitar el contacto con los ojos, Ia piel o la ropa. Evitar su e

liberacion al medio ambiente. EN CASO DE INGESTION: Llamar inmediatamente a un §E;

CENTRO DE TOXICOLOGIA, un médico. NO provocar el vomito. Recoger el vertido. Guardar
bajo llave. Eliminar el contenido/el recipiente en una instalacion de recogida de residuos
peligrosos o especiales. Contiene: nafta disolvente (petréleo), fraccion aromatica pesada ;
Hydrocarbons, C10-C13, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, <2% aromatics. >30%
hidrocarburos alifaticos; 5-15% hidrocarburos aromaticos.
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& BDC e npopiyKT 3a NPEBAHTUBHO TPeTUpaHe Ha Au3enoo ropuso: - (Massa u
HaManABa U3HOCBAHETO B ropHaTa yact Ha unnuHapute (H.ER.R. test). « Enumunmpa
BbITIEpOAHUTe OTNaraHus. « lpeanassa ot koposua (ASTM D665) n okcupauua (ASTM
D2774). + uueno, Kato nogo6bpABa ropeHeto u

Pa3xoAa Ha ropyBo. « 3alL{¥Tasa ropuBOTO OT 3amMpb3BaHe 0 -30°C rpaayca Lien3uii npu
CboTHoWweHne 1/500 (B 3aBUCMMOCT OT U3MON3BAHOTO AU3ENOBO TOPHBO).
Mpoussoguten: CALANC bapaan, anpec: UkaycTpuana 3oHa 3anag, yn. fiio Mow ge
Kapnue 3, 7522 Typweii, benrus, Ten: +3269590360. Brocuten: IHB Mpocnwiit EOO/,
Codms, yn. Croan Enpes 1, Ten: 02/8689005, 0887/444121, www.prospeed.hg, e-mail:
office@prospeed.bg

EA BDC - XaHapMailFa apHanFaH AnenbAi NpodUNaKTHKanbIK Kocna. «
LIMAMHAPAIH XOFaPFbI XaFblH MaitnaTbIn, To3yAbl a3aiTadbl. « KyRikTi
Xoapbl. « Kopposus (ASTM D665) meH ToTbiFynaH (ASTM D2774)
KOPFaiabl. + LnTaH menwepik Ke6eiTin, XaHyAbl XaKCapTajbl XoHe
KGHIPMANABIH  WbIFBIHBIH - 333ITAAbI. Temex  Temneparypana
KaHapMaiabl GULTPMEH KamTamachi3 etepi; -30°C TemneﬁaTypacbmna
1 qmuTp 500 nutpre KonpaHbinadbl.  «Tanauto Kazakhstan» XLUC
MekeH-xaitbl: 050050, Ka3akCctaH Pecny6ankachl, AAMaTbl Kanackl,
PaiibiMGeK naHFbinbl 169A Y. Ten.+7 (727) 233-06-98, 250-72-22,
250-18-82, 279-00-67, 233-08-23. dakc: 279-05-51.

h BDC - gusenbHas npodunakTuieckas npucagka B Tonnuso. - (MasbiBaet u
YMeHbLUAET U3HOC B BepxHeil uacTit yuaukapos (HFRR test). « Ycrpanser arap. «
awmwaer ot koppo3un (ASTM D665) u okucnenun (ASTM D2774). « Yeenuuugaer
LUTaHOBOE YHCNO, YMYULLIAET CrOPaHite U YMeHbILIAET Pacxofl Tonnuea. - Obecneunsaet
GunbTpyeMocTb TonAUBA NPU HU3KWMX Temnepatypax : Ucnonb3osatb 1 nuTp Ha 500
nuTpoB, obecneunBas Temnepatypy uabtpyemoctn  -30°C.  Tpongoutens:
S.A.D.A.PS. BARDAHL ADDITIVES & LUBRICANTS S.A. Azipec: yn. Pio [lto MoHT ge Kapnbe,
3 B-7522, r. TypHe, benbrua.Ten./pakc: +32 (0) 69 59 03 60. www.bardahl.be.
Wmnoprep u oduuvanbbiii npeactauten: 000 «/1H Juctpubbloums». Appec:

BG - HaunH Ha ynotpeb6a:

® [lpeBaHTuBHa ynotpe6a: 0.5 go 1
nuTbp BDC3a 1000 nutpa Ausen.

® B 3umHu ycnosua: 2 nutpa BDC 3a
1000 nutpa awusen TpetupaiiTe Balweto
TOPMBO NPeAN BbHLLIHATA TeMnepaTypa Aa
napHe nog +5°C rpagyca Llenuit.

KI - KonpaHy 60/bIHILA HYCKAyNbI
o MNpoUNaKTMKA YLWiH KONAQHY:
1000 nuTp kaHapmanra BDC-pi
500-peH 1000Mn peitiH KonaaHaab!
(@3 me3riniHge).

® Kbic mesrinihpe: 1autpai 500
MTp  kaHapmawra  (TFL11 -
An3enbai XaHapmai, Kary

Temneparypacbl  -11°C)  byn
KOCNaHbl AN3enbAi XaHapMaiAbIH
Temneparypacel  +5°C  60NFaHAd
KONAAHYAbI YCbIHAMbI3.

RU - UncTpyKuma no npumenenmio:

* MpodpunakTnyeckoe UCNonb3oBanme:
ot 500 mn go 1000 mn mcnonb3oBaHue
BDC Ha 1000 nutpoB TonauBa (meTHuii
CE30H).

® 3umHui ce30H: 1 auTp Ha 500 nuTpoB
TonnuBa (TFL 11 - au3enbHoe TonnnBo
Temnepatypa 3actbiahua -11°C). Mbi
peKoMeHzlyeM WCnonib3oBaTb MpUcaKy
npu Temnepatype AM3ebHOTO TOMANBA
+5°C.

443066, Poccus, r. Camapa, nep. besbiMAHHbIA 2-i1, A.1. Ten./dakc: 8 (495) 988 64 45.

BG : OnacHo. Moxe Aa 6'b[:l€ CMbBPTOHOCEH NMPW NOMTbLLAHE U HaBNN3aHe B AVXaTeNnHUTe MbTuLLa. TokcuueH 3a BOAHUTE
OpraHvsmu, C AbAroTpaeH €¢9K1i I'IosTapﬂu.laTa e eKcno3nyma Moxe Aia NpeansBuKa U3CyllaBaHe Ui HanykBaHe Ha
Koxara. Puck ot ekcnnosus npwv HarpsABaHe B 3aTBOPEHO NPOCTPAHCTBO. anI HeOﬁXOFlI/IMOCT OT MeANUNHCKa nomMoLy,
HOCeTe OnakoBKaTa WUiu eTuKeTa Ha NpoaykTta. ﬂa Ce CbXpaHABa N3BbH obcera Ha Aeua. JIla Ce nasu OT TOMAWHa,
HaropetleH NOBbPXHOCTU, UCKPW, OTKPUT NIaMbK, U APYr U3TOYHULW Ha 3anansaHe. TlOTlOHOI'IyLLIeHeTO 3a6paHeHoA £la
ce 136ArBa KOHTAKT C 0umTe, KoxKaTa unu obnexnoto. [la ce u36Area usnyckaHe B okonHata cpega. MNPV MOMNTbLLUIAHE:
He3abasHo ce o6aaete 8 LIEHTBP M0 TOKCWKOJIOT WA, Ha nexap. HE npeau3sukBaiite nospbiuaHe. CbbepeTe pasnaroro.
,Ela Ce CbXpaHABa noj KoY. C'bF['pr(aHVIeTO/C'bF[‘bT Aa Ce M3XBbPNM B WHCTanauua 3a c‘n6mpaHe Ha onacHu unn
cneuvantn otnagbuy. Coabpika: ConseHT Hadta (Hedr), Texxka apomatHa; Kepocun -; Hydrocarbons, C10-C13,
n-alkanes, isoalkanes, cyclics, <2% aromatics. >30% anudartHi BbreBoa0pPOAN; 5-15% apoMaTH! BbIMeBOAOPOAN.

KK : Kayin. XyTbinca xaHe fiem any XonaapbiHa Kipce emipre KayinTi 60nybl MymKiH. Cy aF3anapblHa y3aK Mep3imai
YbITTbl 3Cepnepi 6ap. Kaita-KaitTa acep etce, TepiHi KypraTybl Hemece xapybl MyMKIH. XabblK bIAbICTa KbI3AbIPbINCA,
Xapbinybl MYMKiH. Erep mMefnunHanbIk Kemek KaxeT 601Ca, OHIM CaybiTbl Hemece 3aT6enrici 83iHi36eH 60NCbIH.
bananapabiH KONbl XETMeNTiH Xepae CaKTaHbI3. XKbiny, biCTblK 6eTTepAeH, YLIKbIHAAPAAH, AlLbIK XaNbIHHAH XoHe
6acKa TyTaHy Ke3fepiHeH anlwak YCTaHbi3. LUbinbim weryre 60nmaiiabl. Kesre, Tepire Hemece Kuimre Turiz6eHis.
KopLuaraH opTara TapanybiHa kon GepmeHis. ETEP XYTbINCA: Te3 apapa TOKCUKONOTUSNLIK OPTANbIK, aapirep
KOHbIPAy LANbIHbI3. dfeiinen KycnaWbi3. TerinreH CyibKTbl OKNHAY. KynbinTaynbl CaKTaHbi3. CaybITTbiy
iLLiHAeriCiH/caybITTbI KayinTi Hemece apHalibl KANAbIKTPAbI XIHAY HyKTeci. Kypambi: Solvent naphtha (petroleum),
heavy arom.; Kerosine ; Hydrocarbons, (10-C13, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, <2% aromatics. >30% anudarnkansik
KemipcyTekTep; 5-15% apomaTnKanbik KemipcyTekTep.

RU : OnacHo. MoxeT 6bITb CMepTenbHO NPY NPOTATbIBaHUN 1 BABIXaHUN. TOKCUYHO /ANA BOJHON Gnopbl 1 dayHbl ¢
[IONTOCPOYHBIMI NOCNEACTBUAMN. MHOrOKpaTHOE BO3//ICTBIE MOXET BbI3BATb CyXOCTb 1 TPELLMHbI KOXKHOTO MOKPOBa.
Yrpo3a B3pbiBa Mpy HarpeBaHNM B 3aMKHYTOM NPOCTpaHCTBe. Ecnn HeobxoarMa peKoMeHaaLA Bpaya: MMeTb npu cebe
YNaKoBKy NPOZyKTa W MapKpOBOUHbII 3HaK. [lepxaTb B MecTe, He JOCTYNHOM [iiA feTelt. Bepeub oT Tenna, ropaumnx
IOBEPXHOCTEIA, NCKP, OTKPBITOrO OTHA 1 APYIVX MCTOYHMKOB BOCTIaMeHeHMA. He KypuTb. V36eraTb nonajjaHna B masa, Ha
KOy i Ha oiexay. He lonyckatb nonasjaHusa B okpyxatotityio cpeay. PY NMPOTTIATbIBAHWI: HemeanerHo o6patiTbca
B TOKCUKOJTOTMYECKIMW LIEHTP, k Bpauy. HE Bbi3biBaTh pBoTy. Pasbeparue. JIuksuaauma pasnmnsa. XpaHuTb nog, 3aMKOM.
Ypanutb copepxumoe/KoHTeiiHep B NYHKT c60pa OMacHbIX WK CrieLnanbHbiX oTxofoB. CopepuT: Solvent naphtha
(petroleum), heavy arom.; Kerosine ; Hydrocarbons, C10-C13, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, <2% aromatics. >30%
AnvidaTnueckue yrneBoaopozbl; 5-15% apomatiyeckue yrieBofopoabl.




